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Samideanoj, 

Preparadu vin de nun por nia X kongreso! 

Unua zorgo de ĉiu devas esti certigi sian ĉeeston. La 12. 
iulio ni ŝioj estu en Tirnovo. La deka superos ĉiujn kongresojn, - 
okazintajn en nia lando ĝis nun. Kaj tio dependas nur de ni. 

Estas invititaj kaj certe ĉeestos samideanoj el ia najbaraj 
landoj. 

Aliĝu senprokraste kaj sendu toj vian kongreskotizaĵon - 
dek levojn — por doni rimedojn bontempe por la modela orga- 
sizo de l' kongreso. 

Mivaj gloraj tagoj atendas nin en Tirnovo! 


La konferenco en Venezia. 


La plej grava proksima okazontaĵo en la esperantista vivo, 
Kiu nun altiras al si la atenton- de ĉiuj esperantistoj, estas sen- 
dube la konferenco en Venezia, kiu okazos de 31. marto ĝis 4. 
apribo, 1. k. | 

Ĝi havos la taskon konstati, kio estas atingita ĝis nun per 
la aplikado de esperanto en la komerco kaj la turismo, fari 
konkludojn de la sistemigotaj faktoj, kaj bazonte sin sur la ins- 
trno de la ĝisnuna sperto, organizi laŭeble en plej proksima es- 
tonteco la ĉiuflankan kaj intensan utiligadon de Esperanto en 
duj regionoj de la vivo. 

Ĝis nun ni ofte havis okazon, ĉe la propagando, uzi apar- 
tajn faklojn el la aplikado de Esperanto por la komerco. lu pro- 
pagandisto konis pli multajn faktojn, alia pli malmultajn, iu po~ 
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vis pli bone elmontri ilin kaj pli trafe ilin uzi, alia pli mallerte. 
En ĉiu okazo tamen ni disponis ĝis nun nur disajn, nesistemi- 
gitajn faktojn, kiujn ni montradis kiel ekzemplojn por pruvi, kie 
povas esti atingita, kaj por konkludigi la ceterajn, kiom phi 
grandaj utiloj sekvos post ĝenerala ekuzado de Esperanto em 
tiu fako. Ni ilin montris ankaŭ kiel simplomojn, por vidigi, kiom 
estas disvastigita la internacia lingvo kaj en kiuj regionoj estas 
penetrinta. 

Nun venas tempo kolekti la disan faktaron, el la apartaj 


gutoj fari lageton. Kaj nun tiun ĉi faktaton oni rigar: los, kaj €s- 


kludoj gravaj, aŭtoritataj. llin povos ĉiu propagandisto multe pli 
sukcese uzi, 

Similan laboron faris anlaŭ unu jaro la samtiel grava kon- 
terenco pri Esperanto en la le rnejoj. Ĝiaj rezultoj ankoraŭ estas 
sentataj kaj cer'e longe estos sentataj ĉie, Ni ne uzis ilin plene 
ĝis nun. Ke ankaŭ la nova konferenco havu la saman sukceson! 
— Tio estos ja ankaŭ grava sukceso de Esperanto, kiu donos 
en la manojn de ĉiu esperantisto novan, bonegan armilon, 

Vidigante la signifon de la konferenco al niaj legantoj, mi 
devas ankaŭ memorigi ilin, ke por la sukceso de tiaj iniciatoj 
estas bezonega mono. Oni ne forgesu, ke la sindonaj samiden- 
noj, kiuj iniciatas kaj organizas tiujn konferencojn, devas esti 
subtenataj de la tuta esperantistaro. Kaj ĉiu esperantisto devos 
serioze pripensi la problemon pri kreo kaj plifortigo de Centra 
Kaso. Ni ne devos lasi, ke la tuta ŝarĝo pezu nur sur la Bulirof 
de kelkaj fervoruloj. Se oni organizos tiun kolektadon, al nenis 
estos malfacile doni sian laŭpoyan apogon: la bulgara prover- 
bo ja prave diras: „de ĉiuj barboj po unu haro — al la sem- 
barbulo barbo“, 

Sed, ĝis kiam ni vidos aranĝita tiun organizotan subtenon, 
ni ne forgesu almenaŭ, se ni ne povos ŝe niaj nunaj cirkons- 
tancoj doni efikan materialan helpon, doni almenaŭ nian plenas 
moralan apogon al tiaj noblaj kaj bravaj, entreprenemaj sami- 
deanoj. Ĉiu esperantisto — malnova aŭ nova — devas koni la 
nomojn de tiuj samideanoj kaj ĉiam memori, kian grandan dan- 
kon ni ŝuldas al ili, 


ploros per la okuloj de specialistoj. La rezulloj estos jam kon- 


At. D. Atanasov — Ada. 
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FUNEDRO, ke 
La vilaĝo dormas. Hundo Tiuj belaj niaj horoj 
sentrankvile nur elbojas. jam forflugis senrevene! A 
Fn funebro en profunda Jam disiĝis niaj koroj, $; 
menkonsole mi malĝojas... jam ne batas pasiplene... E 


Nia vana la junaĝo! — 
sinforgese mi malĝojas. 
Laca — dormas la vilaĝo, 


je hund' senpace bojas... | ka 
Miti. X 
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El „Golestan“ (Florejo). 
de Saadi Ĉ 


Rakonto, ; 
l? asketo estis gasto ĉe Ŝako. Kiam oni sidis apud la tab- 
lo, l' asketo manĝis malplie ol estis lia kutimo, sed kiam oni 
leviĝis por la preĝo, li preĝis plie ol estis lia vole, por fortikigi 
la opinion pri sia pleco. 
Mi timas, ke vi ne atingos 
Kasbon, he mia arabo, 
Ŭar tiu-ĉi vojo, kiun vi iras 
Kondukas al'lurkestan 
Kiam li revenis sian domon, li posiulis, ke oni dissternu LA 





la tablotukon por manĝi kaj trinki. “e, 
Li havis filon tre konjekteman. 
„O1 vi ne mankis — demandis li stan patron — nutraĵon 
en la gastado ĉe la Sultano?" 
— „Ne, antaŭ lia vidado mi faris nenion, kio estus utila“. 
— „kiam plenumu la preĝon, se vi faris nenion, kio es- , 
tas utila“ | 
„He vi, elmetanta la virtojn sur la mamplato kaj kaŝanta B. 
la malvirtojn en brusta poŝo! ~i 
He hipokritulo, pasiganta la tagon sen laboro, kion: vi volas 
aŭelj por la arĝento de trompo?“ 
Rakonto. 
Unu piediranto »isd- kaj kapnuda eliris el Kufa kun la ka- LL 
ravano de Heĝazo kaj estis nia vojkolego. Mi rigardis lin, sed „ 
li me metis atenton, liere jris Kaj priparolis: 
Nek rajde estas sur kamelo, sed nek' sub ŝarĝo kiel azeno, = 
| - Nek potenculo de subuloj, sed nek la sklavo de regnestro. skul ~A 
"kado 
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Ne havas mi mizeron nune, nek pri estonto maltrankvilon. 
frankviie spiras kaj trankvile mi tinos eble mian vivon 
Lia riĉulo rajdanta sur kamelo diris al li; 
= ~ „He derviŝo! Kien vi iras? Revenu, ĉar vi' mortos de 
vojpenoj ”. | 
La derviŝo direktis sian paŝon en dezerton kas foriris 
Kiam mi atingis la oazon de RON Mahmud, la morthoro 
atingis la riĉulon. 
Tiam ia derviŝo alvenis al lia litaĵo kaj diri: 
„Jen, mi ne mortis de penoj, sed vi mortas kun via 
riĉaĵo“. : 
lu tutan noxton ploris... 
Ĉe kapkuseno k ma iĝi na, 
Sed, tago venis, li mem mortis, 
Malsana restis do vivanta 
„Multe da rapidaj ĉevaloj pereis, sed la lama azenido hei- 
me konservis la vivon. Multe da sanaj on: enterigis en la tom- 
boj, sed vundita ne mortis“. 


Aforismo. 

Du homoj vane laboris kaj senutile ni8: unu kolektie 
havon kaj ne manĝis, alia lernis sciencojn “kaj praktike rie 
uzis ilin. 

Kiom ain multe vi lernus la sciencojn, se vi ilin ne uzas, 
vi estas malklerulo. La kvarpiedulo ne estos filozofo kaj scien- 
cisto, se vi ŝarĝos sur li iom da libroj. Ĉu povas scii kai kow- 
preni tiu sencerbulo, kio estas sur li: ĉu ligno aŭ libro? 








Recht (Persio). 
N | ud El persa lingvo tradukis 
Rebrik. 








Kon mn sumo (ronax ecnepan- Klel kaj kiol mi farkcis 
TECTKA. Esperantistino. 


Qme oTagaBHa aHaex aa ec- Jam de longe mi konis la 
MEPAHTCKOTO ABHXKKEKHHE, HO Ca- | esperantan movadon, sed nur 
MO Ha Teopua. Ilapauar ecne- | teorie. La unua esperantisto. 
DARTMCT, C KOTOTO ce cpemHax | kiun mi renkontis en Uenevo 
a )Kenepa, r. Epcruheep (Or- | — sinjoro Evstifejev (malkabe 
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KDHTO KaaBaM), Genle “YyACH 
s«oget, Toĥ Gelle DYCKH AMHT- 
BXCT, SHael(le NOBEME OT /lba- 
geceTr e3HKA (MEKAY MIDYCHTE 
WNOHCKA M MaHIXYpCKH). [IA- 
TybaĥKu mo cBera, TOĤ Ce De 
OKEHHJ. BE CK6O4p 32 MANK D- 
cxka ecnepaKiACrKa H B KXULIM 
"OBODEIIE CAMO HBKJMOYHTENHO 
Ha ecmepaHro.. Il4ameH. ripo- 
uerakAaToD, TOH Me 3aHuTrepe- 
CyBa 34 ABKKZHHETO, MO CIGA 
HAKOJIKO Mecela a3 THNOYMHX 
MANKO OCHOBHIE HA e3HKA Ca- 
ma B [lopux. Ĥo cxopo ocia- 
BUX TAa34 paŭŬOTA, TAH KATO 
usmalle HHKOĤ B OKOJHCTTA, 
KOĤTO Ma ME NOJKDENA H OKY- 
pamxaga. [kuru ronHu aa CXK- 
cem ne MACNEX Ba ecnepanTH- 
SxMa, Makap 49e MORA MHXK, 
npo. KlIuimiMaHoB, HANHCA B 
EIHO ORA! APCKO CIHCAHHE CTA- 


-THA 84 NONSATA OT MEKKAYHA- 


DOKHHAT EBHK H GOXJITADCKHTE 
ECNEPAHTHCTH TO MNPOBR3TIA- 
Cuxa 3a NOMETEH “eH HA APY- 
WXECTBOTO CH. 

B 1912 r. ce sanouna ONKRP- 
patra ĜanKaHiCKa BOM~A, KOMTO 
GOKECE AHH Ha EHTYCHABSXM H 
yNaneina 3a OŬENKHEHHETO Ha 
GxaravcKHa napon. BoĤekata 
npaseme wygeca. Ta croeie 
roraBa ĵo ApeŝHHTE CTEHKH 
sa BH3auruq. Torapa oĥase ce 
HAJeHAa CKDHUTA, NOJBEMHA DA- 
GoTa “Ha BA4BHCTJHBHTE: BEJIH- 
KHTE CHAH MH BCHUKH ĤIKIO- 
MATA TBKRDIE YMEJIO Bal1HTA- 
xa paŭorure. Te aa HermiacTrHe 
ycnxa H HEHANEĤHO MBŬYXHA 
CKRAĜOKOCHATA BTOpA ŬAKAH- 
cka Bova. (nei HAKONKO CEA- 
MRUH Heulacr4Ha BAnsrapHa na- 
ABA nOtTHCHATa OT METHDHMA 
BENDHSTENH. 
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mi diras) estis kurioza viro. Li 
estis rusa lingvisto scianta pli 
o! dudek lingvojn (inter aliaj 
japanan kaj manĝuran), Mond- 
vojaĝante li edziĝis en Siberio 


| kun hungara esperantistino kaj 
| hejme paroladis nur ekskluzive 
esperante. Fajra propagandisto, 
| li interesigis min pri la mova- 
do, kaj post kelkaj monatoj mi 


leinadis iom la fundamenton 
de la lingvo tute sola en Zŭ- 


|'rch. Sed baldaŭ mi forlasis la 


aferon, havante neniun en mia 
ĉirkaŭaĵo por subleni kaj ku- 
raĝigi min. Dum longaj jaroj 
mi tute ne pensadis pri espe- 
rantismo, kvankam mia edzo, 


“la profesoro Ŝ.8manov, skribis 


en bulgara revuo pri la utileco 
de la lingvo internacia, kaj la 


| bulgaraj esperantistoj nomis lin 


honora membro de sia societo. 


En jaro 1912 la unua bal- 


| kana milito komenciĝis, alpor- 


tante tagojn de entuziasmo kaj 


| de espero pri la unuigo de la 
| bulgara nacio. La militistaro 


faradis mirindaĵojn. Ĝi jam 
staris ĉe la antikvaj muroj de 


Bizantio. Tiam tamen komen- 


ciĝis la kaŝita, subtera laboro 
de enviemaj: la grandaj Poten- 
coj kaj ĉiuj diplomatoj ege, 
lerte konfuzadis la aferon. lli 
malfeliĉe, sukcesis kaj la dua 


fatala interbalkana milito sublte 
okazis. Post kelkaj semajnoj, 
(la malfeliĉa Bulgario ekfalis 
| subpremata de' kvar malamikoj. 


„di 
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Au4 “Ha MDaWHO OTMARHHE, 


mnaw“ H newan ce aamounaxa. 
Torasa c Gonka as pas6pax, se 
npasomo u noledama He BRD- 


Hara €e HaM-BaDBaPDCKHA, NUB Mi 
CKXU HAYHH 3a fa NOKA)KELI 
npaBoTaTra cy. [lo ro34 HauHH 
Crahax yOenehHa MAUKDHCIKA, 
OME MOBEVE KATO BHAAX TBXD- 
Me HacKODO M  y»KACHTE Ha 
CBETCKATA BOĤHAa. | 

MoutTe wacTHH, a H OONMIEXO- 
BCIUIKHTE OOJIKH, CNOMHXA BApA~ 
Bero Mu. BueaanHo serHax 
Na JeTJO ĤEZNOMONIHA MH Gea 
CNOCOOHOCT Na TOBOpA. Mapen- 
Na a3aOPaBHX METTZ2. €BHKA, 
KOMTO Bnaneex. DaEHO, C ro- 
AAMA MAKA, 'MAJIKO MIO MAJIKO 
OBAPDABAX, THABHO ONarofNspe- 
uNue Ha BOJATA CH. Torapa no- 
cnengax MAWKAa CH B YKpaŭna 
(NXPBOTO MH OTEMECTBO, HAĤ- 
anouecraTra CTpaŭa!) Ti: CXA- 
Gara MH Ĝe OTPENMJIA Aa EKAR 
HaĤH-ykXacHaTa BOĥĤHa — rpak- 
kanckatra (Bor na Bu nag OT 
TaA OTBPATHTENHOCTI), 

Cnen ipecr mecema Hue 6ex- 
ME NDHHVYNEHH fa MHaORramMe: 
MAKZKRT MU, KATO NIMIINOMAT, C 
YKDAĤHCKOTO NIDABHTEJICTBO, a8 
Na npyra CrpaHa CAC CeMeĤ- 
CTBUOTO Ha QHHJAHACKHA NO- 
CNAHHHK, KOĤTO CNACH »KHBOTA 
MH. Haŭ-cerue paasŭHTa TEJIOM 
N NNXOM NnpuCTHTHAX B [liopux. 
CaMHuKa, 6e3 “ORHHH ga Ce- 
MEĥĤCTBOTO CH, Gea na amam, 
Kan4H MOR MAK € OLIC 9KHB, 23 
BATYOUX CREN BCHUKH OTBDA- 
THTENHOCTH ANODH BADA B 40- 
BEYECTBOTO MH B TADIKECTBOTO 


Na AOŬPOTO. 


H ero. B [liopux ce capa 
EKDBHA KoOHrpec (CNeA CBET- 
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Tagoj de nigra malespero, 
plorado kaj funebro komenci- 
ĝis. liam dolore mi komprenis, 


ke la rajto kaj la venko ne 
BAM BUHAZU BQEOHO, 4 “ME .BOĤ- 


marŝas ĉiam kune kaj ke la 
mililo esias la plej barbara, 
stultega, kaj multekosta mani- 


| ero por pruvi sian pravecon. 


lVielmaniere mi fariĝis konvin- 


kita pacifistino, precipe kiam 


mi vidis tre baldaŭ ankaŭ la 


| teruraĵojn de la mondmilito. 


Miaj privataj kaj tuthomaraj 
doloroj rompis mian sanon. 
Subite mi estis kuŝinta en mia 
lito senforta, kaj senparola. Mi 
tuj forgesis la 5 lingvojn, kiujn 
mi uzadis. Malrapide, tre. dolore, 
mi iom post iom resaniĝis, 


| precipe per mia volado. Tiam 


mi sekvis mian edzon Ukrai- 


| nion (mia unua patrujo, la plej 
| malfeliĉa lando!), Tie la sorto 


al mi rezervis la vidadon de 
la plej terura milito — la civi- 
la (Dio gardu vin de tiu-ĉi 


| abomeno!) 


Po:t ses monatoj ni estis de- 
vigitaj forkuri: mia edzo kiel 
diplomatio kun la Ukraina Es- 
traro; mi aliflanken kun la fa- 
milio de finlanda ambasaduro, 


| kiu savis mian vivon. Fine kor— 


kaj korprompita mi alvenis 
Zurikon. Sola, sen novaĵoj de 


mia tfami!io, ne sciante, Ĉu mia 


edzo ankoraŭ vivas, mi perdis 


| post ĉiuj abomenaĵoj cĉ la fi- 
| don je la homaro kej Je la tri- 
| umfo de la bono. 


Kaj jen! En Zuriko kunvenis 
la unua kongreso (post la mond- 








ro 6 


Paĝo 8T 





cxara Bgoĥua) na JKCHCKLA C.K- 
Me sa MUp u ceobola. O smu- 
rora Heaz6paByMH pu! CeeT- 
EKKHA MHD 
ee”u, a ta eiTpapata CTOeXa 
bpanuyacka H HEMCKa NENETAT- 
KU, CTHCKAXA CH PARULTE ENHA 
sa npyra M CwV paBaxXa UBETM. 
Te rogopexa 3a y»aCHHTE ARH 
Na yMDuaa, Ha KPXB H Ha pa- 
zgopeune..  ToKApTMHIENHO HO 
EUHNHO TE Bi BEXA  HKEHUTE OT 
ECHUKH CTPaHH Jia aanOoYHaT Aa 
CTPORT.  HAHOKO ganapuanaTa 
€BPETCKA  KVJITYDA HA Ca BCEM 
APYTH OCHOBH HA YOBENIKA CO- 
BHASPHCCT H OGH4. Kato ciy- 
MIAX 28, 82EAHO C HAKOJIKOCK- 
MIO TAĤ BUOUECTH YUACTHHUKM, 
RNAUICX TODOHBO MO CAMLEBDE- 
MEHHO CXANKO. TOpYHBO, KATO 
CE CMUCNAX Ba MHHAJIH CKXD- 
6u uH oTuaguke  Ĉuanko, KaTO 
ycellax Haferknata la Ce BXB- 
pauza B CXPNETO MH. Tam Ha- 
MEDHX 0 HOBO BAPATA B YOBE- 
SeCIEOTO H CBETCKMA NPOTDZC. 

Xumepa! Yronw1!— LIle ka- 
were. PaaOupa ce, nHHe ECHU- 
Kw 3HaeXME HM BHAEM, “E NATA 
Ne € NECEH, TARMHHHATA € TU- 
asxa, GopOara pxara! “Ho as 
MOWVBCTEYKAX, “E B HAaCTOR- 
METO M E OĜAŬAIIETC aajHe MO- 
ra pa neGepa npyr nmxr. Aa 
KABKOX ON T70Ba BDEME, ve NDEN- 
MouWT1aM fa Ona noGepena Cc 


 Te34 ONATODONHH 9MKEHH, OTKOJI- 


KOTO fa CNEABAM 
peu. 

Cnen ronuHa NDHCXTCTBYBAX 
E Ha CBETCKHA KOHIpEC ae NDpa- 
gara Ha KEHHTE (EB ?Kenepa), 
kato peneratTka Ha 6XJap- 
EKWA OKEHCKH CXIOB. TYK ONIE 
RO-ACHO BHARX, KOJIKO BDEME MH 
RDyl Ce XaŬAT, 3a la ce npe- 


Lpyr tiyano- 


ke Ge ONIE NONNMH- | 


fundamentoj 
'reco kaj amo. Aŭdinte, mi kun 
| kelkaj same malfeliĉaj - ĉeestan- 
| tinoj ploradis maldo!ĉe, ksj dol- 

ĉe sam!'empe. Maldolĉe, pripen- 
| sinte la pasintajn dolorojn kaj 


| esr eron 


| mallumo 





|kaŭ (sed en Ŭenevo) 


milito) de la Virina Ligo por 
la Paco kaj la Libereco. O, ne- 


| niam forgeseblaj lagoj! La mond- 


paco ne estis ankoraŭ subskri- 
bita, sed sur la estrado staris 


| franca kaj germana delegitinoj, 


premantaj unu al la alia la ma- 
nojn kaj prezentantaj florojn. 


Mi paroladis pri la teruraj ta- 
'goj de malameco, de sango kaj 


de detruado. Kortuŝante sed 
forte ili alvokis ĉiulandajn vi- 


rinojn rekonstruadi la disfalin- 


tan mondkuvituron sur tute aliaj 
de homa solida- 


sentinte la 
en mia 
la fidon 


ma'esperon. Do ĉe, 
renaskiĝ ntan 
koro. Tie mi retrovis 


| je la homaro kaj mondprogreso. 


rlimero! Utopio! Diros vi. 


| Certe, ni ĉiuj sciis kaj.scias, ke 


ne estas facila, la 
estas grandega, la 
batalo longal Sed mi sentis, 
ke estante kaj estonte mi ne 
rovos elekti alian vojon. Mi 
diradis de tiu tempo, ke mi 


la vojo 


| preferas esti venkita kun tiuj-ĉi 
| noblaj 
| standardon. 


virinoj ol sekvi alian 


Post unu jaro mi ŝeestis an- 
en la 
mondkongreso pri la virinrajtoj, 
kiel delegitino de la virin — 
Unuiĝo bulgara. Tie-ĉi mi an- 
koraŭ pli klare vidis, kiom da 


| tmpo kaj penado oni perdas 
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Bĉ„€  BCAKA 3HAUMTEMHA peu 
Ha mpu esuka! Ilpesgonay p 
TOR MOCHEXMHA KOHTDLO DENIS 
yBarXaeMMA TOCMONMH  IIpuea, 
BCLEMHDHO HBBOCTHHAT EecNEpan- 
THCT. lOoĤ Ge TXĤ ABMODEH, 46 
ce pas6one  caen gacenaŭuara 
ONACHO. Vaka aa Ha NDAKTHKA 
Ce YOEHHX, KONKOJ HEOAGAXONHUM 
€ MEKAYBAPOLHHAT EzHK. [lOCne, 
KATO TOBODHXK C AeneraTxata 
or MokTpio, npezana ecnepan- 
THCTKa,„T-xa MeEKCEH,a3 CKODO 
pasopak H SIOMYBCTBYBAX „B- 
TpeulHata HALA“ Ga ecmepaH- 
ro. Toraga ome mogeue ce 
YO8XHX, 9E BCEKU UCKDEH NauyuU- 
ĥucm e ANXX SH AJ npoyuK M 
WBYUU NIDAKTAHSCKH ECNEPAHTO, 


a ĤC LAMO Na CHMUafHaUpa 
CARECEM TeODHTHAECKH Ha HNBU- 


(KeHHETO. Ero 34a TOBA 283 BZEX 
yuacryHe 8 KyDCJ HA MOVUTAEC- 
MHA. neĉuerar na UFA «gxB 
Vpaŭnŭypr r. /lfopaur. Orxpu- 
TO MOTa 14 KAWKZ, de TOBA yHeE- 
HE NH SOCTAZBH TONRMO VAO- 
BOJNCTBHE, 48 KADMOHHUHOCTTA, 
MOTKHHOCTTA ita eauka NONEĤ- 
CTB8y8axa YCNIOKOKTEJNHO HA MO- 
ATE HAMODEHH HEDBH, Haŭ-ceTr- 
HE. KATO NPOSETOK.  „ZKHBOTAa 
Ha QAMCHXOA“, 43 CE XBXADP- 
AHX C EHTYCHABZXM B HaĤ-BHC- 
MUTE CEPA HA MEHOBEKOJNO- 
OHE, OĤDATCIBU MH NPENAHOCT 
KATO B Oa3HC B HA!MlaTa y)KAC- 
Ha enoxa HA CJAN AMHB EroO- 
HBAM. 


Jlu0ua Uluu:aanosa — /lpazoMankosa 
(yneHKAa OT, HACTORTEJICTBOTO 
wa Ecinepaktcxara rpyna BAB 
bpakŭvpr). 
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rinarkindan 


paroladon trilingve! La tradu- 
kanto en tiu-ĉi lasta kongreso 


estis la estimata sinjoro Privat, 
la mondkonata esperantisto. Li 
estis tiel lacigita, ke li mort- 
dangere malsaniĝis post la kun- 
venoj. Tiel mi konvinkifis 
praktike, kion necesa estas la 


internacia lingvo. Poste, paro- ' 


ante kun la delegitino de Mon- 
tresx, sindona esperantistino, 
sinjorino. Mexin, iu baldaŭ 


i, a “im ki A 1. - i E, ' “ l 
KUNIDIENIS KA -SENUS la „initer- 


nan ideon“ de Esperanto. Tiam 
mi ankoraŭ konvinkiĝis, ke ĉiu 
sincera pacifisto estas devigita 
tra-- kaj finlerni praktike Espe- 
ranton, sed ne nur sinpatii tu- 
te teorie al la movado. Jen es- 
tas kial mi partoprenis la kur- 
son (te la estimata delegito de 
UEA en Freibutgo, sinjoro Do- 
ring. Malkaŝe mi povas diri, ke 
tiu ĉi lernado faris al mi gran- 
dan piezuron, ke ia harmonio, 
la logiko de la lingvo agis ege 
trankviligante al miaj lacigitaj 
nervoj. Fine la legado de la 
„vivo de Zamenhof“ entuziasme 
min. Jetis en la plej altajn sfe- 
rojn de homaramo, frateco kaj 
sindoneco, kiel en: oazon en 
nia terura epoko de blinda 
stultega egoismo, 


Lidia Ŝiŝmanov — Draga- 
manov (Estraranino de Frei- 
burga Esperanta grupo). 


lu, w 
"TIM EBEETORLOA On, 
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Okono HawaTa opraHKi3aUuVA. 


ŜA HER CE TOBODH CAMO MIO BDEME Ha TONVUIHATE KOHTpE- 
tu u BHAHATH, NO NODHYKHA HA HENO/IPOTBEHOCT lia TEBH KOMTO 
TEM DCIUABAT, NO NPHUKKA, ME MHOCDO BRUDOCH HE CA. HOŬOpO 
NPSABAPHTENHO YACHEHY, NPABAT CE FDELIKH, KOMTO CE OTDABRY- 
BAT BMDKY NOCNELIHKA PABBOĤ HA ODTAHKBANHATA, Ha )KHGOTA, 
Ĥa UDABKAKHA  IDHDRCT. 

[peluKa, B TOBa OTHOMICHHE, HANDABH MA MUHANHA, D-u 
KOHTPEC: FDEMIKA, KORTO CE MYBCTEYBA H KOMTO CUHTAM 34a He- 
OOXONKMO fa MOCOMA HA BCHUKH. Hera scekn OŬMKCNH pfOGpe 
TYĤ, HEKA BCEKHK NOTXDPCHK CDEACTBATA HEOOXONHMA 3A MPEMAX- 
B2JHE CAUIGCTBYBAUATA KDHBA H HA CAEHLHAA KOHTPSC, B. TAPB- 
MOBO, BRUPOCA Aa DAAC paBPEMEH BRABMOXO HAĤ-NDABHAIHO. 

Kasax «kpuaa. He «pusa nponsxojnuma or ruunocr. Kpnaa 
WMA KOTA (e DAMKAA IKABOT, KDUZA MIMA MIDH CXYNBAUS YEPY(IKATA 
Ba AĤLETO, OT KOCTO MB31434 HOBODOAGHOTO DOMAE, KDHZA HMA 
KANETO HMA KUBOT, KDHAA HMAa H y HallaTa ODTAHHZAUHA — 
PAMKMTE TECHH, IE CE CUYNIAT, BA Pa Ce NAME BIRBMOJKHOCT pia 
fOBODON/ MOTO 43 DASBHE CBOMTE CHU. TOBA 3A YCMOKOEHHE MA 
TeERK, KOKTO il1ailiu ZKYMATa KDHBA, 

[lopanh MOCTOKHHOTO HAPACTBARE HA ABKKKEMMETO B CTPA- 
41a, NOPAAK NOCTORHHO YTOJIEMABAMIHTS CE HYXKAUH KA UpraHn-= 
BAPANOTO ECNEPANTCTEO, MODAAH MWIADOKKHTE DABMEDAH, KONTO 
TPAŬBA Ma GS9ME M B3CMAa BRUE BONEHATA nponaraHga, nopana 
NEDONONHMOCTTA, HANATAMMIA HH CE NODH HA CHAHA OT ECTECT ye- 
HAN XOJ Ma nHENLATA, paĥoTata B /l-BOTO, B ucHTDA tia Oprakm- 
SAUWATA MNOCTORHHO pacre. Tona He MOWKE OCBEH AA HH DAABA. 


(ase, NEĤCTBHTENHOCTTA HH Kapa lla Ce NOBAMHCJHM. Xopara 


HATOEPADEHHC PA KOBONCTBOTO Ha J-BOTO, KAKTO Hi BCHUKH OCTAHANM 
CEMMUINEHUUH, Ca sAaeTH C npyra paŭoTra 3a HaKapaake npexpa- 


HaTa CM — paŭOTATA HA Jl-BOTO TE NMBBRPIUIBAT CAMO B CBOĜOH- 
HOVO CH OT paŭo0Tra Bpeme. /loCeralIHOTO CARCTORHHE HA NBKIKE- 
URETO NOSRONABAUIE NPABHAHOTO HBBAPIIBAllE HA TABU DAŬOTA, 


WO AHEC TOBA € BvYJE HEBZMBMOJKHO. HAKOJIKOTO CBOŬĜONHH yvacOBe 
NDEA NEHOHOMIHETO (HVECTO H TE NIBNCBAUIM) Ce YKABBAT KACU 
8a MBBXDUIBaHE Ha UAJATA TAR DAŬOTA; TEKVIMATA pP26GOTA UEc- 
70 BAKRCHABA, TOBa NDENNBBHKBA ONDABAAHH HENOBOACTPA BCPEN 
CAMHUMMEHHIK OT NDOBHHUMATA. lIpH TOBA, DAKOBONKHTEAKTE, 
vETO DRKOBONHTENA HA ABWKEHHE, HE MOTAT fla BACMAT HA AO- 
CETAUIHHTE CA BHAHHA KATO CE OTNANAT BCENMSIIO HA TEXHKVE- 
eKXATA paŭora 8 ena Kanuenapua; 3a TAX € CLO HY»XKHa NIPOCBETA. 

Eto aauio na 9-KA KOKFPEC 43 NDENNOKKHX, LOTO ANKIKHO- 


«TAHUTE NUNA: CEKDETAD H KacHED, Ha KOMTO TEKH TEXHHULC- 


SATA DADOTA, fa OCTAHAaT MOMETHH AJAJKHOCTH, a da MeEKalkm- 
MECKATA KaHuNENAPCKA DaĥoOTAa QA ĜAZE HABHAULH UHHOBHHK 
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Na ncnypHebBrva DaDOTa KOMYTO fla CE ONPENENK EASHArpaKKKe- 
nue OT 1(QO np. meceuyuno. [lo ros Hauun HBOpanHTE Na DAKOBO- 
AMAT NEHKKEKHKETO JIVA MIAXA fa ORNGT OCBODOREKHH OT MEXAHM- 
uecka D«uO(0Ta, KORTO ECEKK MODKKE Jla BXPLUH, H OT PDyra CTDA- 
pa p-keraTra paboTa iele fa BXDEH CXECEM DEROBHO H C TOM- 
NOCT, K(E€TO OT CEOS K1pPehHa € TOJRMA nponaranQa, saluiOoTo 
exypa»aBa, 

OCaue rpepg(yxeHveTO MH Ĝe OTXEXDREKO, KATO CE BAZ- 
EDE NYYTO, KDaĤHO HETAKTHUHO Ba f[IHEDIHOTO CACTORHUE MA 
K-HOTO: papcxa ce EŬCO 1B., KONTO fla Ce paaQelaT MEMKDY Ce- 
kperaj), Kac HED H /EKCNENMIOD Ha OpraĤa. laak CyMa CMABCEM 
KE MImeElllE Ja OCBOBDONRM TEBV, Ha KONTO Ce fNANE, OT 
rpuyxxaTa HM aa npexpaHa, l-BeHWTE PAaŬOTH TPEOBalUE KIAK Ma 
€e PaĈOJAT B CKROKONHO CT UY)KAA peĤOTA BPEME, CAENOBATEJ HO 
Tasu CyMa oT LOŬOO sB. HIDO HE MOMONHA, a CaMO DC HA BA- 
TADAa XEADJIEHA. 

CnenBauiWTe Cnen KOHrpeca MeCeu!! MOKaBaxa, Me npepgo- 
IMEHVETO MU 823 NNIAUlaHE YUHHOBHHK € OCAINIECTEHMO ME NHEC 
A-BOTO MOKE nla WMa TAHXEB, TE CXIUO NOraBaxa, Me DDH NOGPA 
BOJA. NHELIHOTO CACTCAHHE HE NNFWIKEHKETO MOKE NA OCHTYDM 
BDPEXPeheTa ka €DWB “WOREK, KOMTO Qla CIDGNE ECHUKOTO CH EDE- 
me (He CsMu CECCCQDHOJTO) la pPaŬOTa 8a ECNEPSaHTO MH 3a ecNe- 
 PAHTCKOTO NEWYKCHKE B CTDaAHATA. 

A Ka2KBO NO XyOaBO OT TOEa? Topa Ce WyQEan, KOMTO Hue 
MOKEM la OCAUECTEMM Eeuc, TOBa, yEEPEH CIAM, MULJIGAT BCMM- 
KH ACOPH ECNEPAZHTHCTH MB MIE DONKKEJART fla. KO peasaBDAT 
omie Npea WhballMA KONHIDEC.. | 

lo TtoruBa, nie: ce Ma “WM Qla KDENUM NOJICWKEKHETO TAKOBA 
KAKBOTO IO HMaAaME C HafEkQo, “e ECHUKO IliE Ce paspelim 
OTAUYHO. | 
Ocrapa cera ja COMHCNHM HaWwHHa sa pezuwabpone TOSS 
unQpeoj, 3a fa OTWNEM Ha TAPHOBCKVA KCHIJ EC C odcpmenH ese 
NHEVHA H CTaHOEWNIA, a HE TCTeBa Qla Ce Jiy12eME M 1a TADCNM 
BZT, ĜE3 la MOMKEM fla TO HAMEDHM. 

Ero Moq nunaH: 

Orxocxo oprakWaapHATa Ha ECNEPoHTCKUTE CVJIH — EJE 
menrp! OGejwHerve Ha E(HUKM ECNEPAGHIHCIH EB MECIHH TDYOR 
KATO UsJGT9 CIpaKa ce paanfepenu Ha peĥorH, CCejHrekke Ha 
BCHUKHY TDYNH B EHO NDYMKECTBO. 

Mnanexxatra Ecnep. Jlura na crane Mnapexxu Caio8 OpE 
B. E. ]l-go — nercB unen. Tcĥ me faKCEBEC(QM npenzieppata 
BC pen MhaNerKTa, NDENHMHO ECDEN yUZUlATa CE, KOETO MY OŬE- 


Miabo Nh Gpo Gxhimue. Huroĥ yueBHHK He MOKE Ql2 OFDE YnEB. 


manparo Ha /l-BoTo, Gea na 6ZQE TayXE He Mnanenkua Cx 3. 
Topa moke Ja Ce NONyCHE CAMO B CNYyweĤ KCIAJO B FDA- 
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Xa HUM CENOTO HAMA YMEKAHMECKA FDYMA B TAKXB CNyUAĤ yE- 
NEKA CE NPHCREAKHHARA KAM MECTHATA FDAYKNAHCKA rpynia. Cen- 
pa, sve MuanexKWA CXi03 IE CE CACTOM CAMO OT rpyn4 npe- 
KHMHO YMYEHHHECKH, B KOMTO MOTAT fa BNASAT H HE YYEHHUN, 


MAaiexXu. MnagpexkKa Cxi03 BHACA BA BCEKH CBOĤM uneH p 


A-8e4ara Kaca npensugeHata OT yCTARA HA MNOCAEAHOTO TONKUI- 
Ha BHOCKa aa y“eHHuu. Ilevrpasara Ha Mnan. Cxioa ne Tpala 
ja Ce MECTH, a Ja Ce yCTaHOBH B COQMA, Ba na GRXAE EB HaM- 
TACHA BDABKA C fl-BOTO, 


UneHoBe Ha A-BOTO TDEŬBa 43 CTAHAT HH CXULECTBVIOŬIATE 
JpYTH ecnepanTCKH OPra!lH34UMH, KATO KOMYHHCTHUECKA MH AD. 

MneHCKHA BHOC ma Ce ysenwug. Mapecreh npoueHT om 
CTVAHHYHHU HOXOAM HA TDYNATE: OF BAŬABH, MOTADMS M Up. Ma 
CE ONPELENA 3A A-BOTO. /la Ce 3acHNK fkaBaŭero Ha NOMOULH OT 
erpana Ha OTASENHH ECNEDAHTHCTH, | 

la ce smenu B LKAL HA BCEKH CXUMHHTEJ — ECNEPAHTHCT 
Ka HE KHBAABA CBOKTE ECNEPAHTCKH HBNAHHA NPENHU A rH npen- 
MOKM Ha A-BOTO. TOBa €e OT BHAYENHE OCOŬEHHO 34 YYEOHKUN 
E peuuwu“. fla ce cuhra. aa AAJIDT. OT BCEKH -PCNEPAHTHCT MAA 
NPENNOKKTA A-BCHHTE H3ZNAHHA, SBALLOTO TE CA KOMTU MIE OCHTY- 
PAT. CHIYDHH NDHXONH 3a L-BOTO. 

la ce ysen4uy aoHaMeKHTA HA OpraHa, KATO CXULIMA Ce aHA- 
MATENO NJOGDH. (MAHANOFONKHUIHOTO YBEJNHKEHHE OT 20— 30 
AB. B CAILHOCT HE ĜE VBENHUYERHE, TEH KATO MODANH NOCKAN- 
BSHe Ha NL4AT H XAPTHA, TO Ce HE MOYYBCTBYBA).!)) Jla ce pa- 
6OTU 34 CXOKPaHE NVBEYVE AŬOHATHM. | 

Bcywko Toga oGaue e OCXUIECTBHMO H TO TBADAE MECHO, 
avo la HMA NOHE EAŬHH YOBEK, KOĤTO Jla DaĥOTH CAMO Ba TOBA 

QĈ1e4 TOBA, BCHUKA XKENAHYU NOAOGPEKHHA LUC NOĤAAT CAMO 
no ceŭe CH. 


[IpencTaBAŬKH CECETO JIHHHO MHEHHE H CBOX rinaH sa pe- 
oprau4aupake Ha NBHXKKENHETO HU, aa QA MOKE TO fla aaeme 
MECTOTO, KOETO My NONOGABA M 34 Ma MOKE ODTAHHZAUHKATA MY 
ma OTTOLAPA HANRAKHO Ha CBCETO MPENHABHAYVEHHE, 48 MOAR 
BCHYJKAH Opranuaypan H HEOPTAHHAHPAHH ECNEPAHTHCTH Aa NO- 
MHCART BAPXY HETO, HANOMHAĤKH HM, YE NHEC ABHXKCHHETO HIE 
e B „KDUSa“, 3a Pa3PEIMEHHETO HA KORTO TDAGKA NA OTAAJNEM 
BCAYKOTO CH B“HMaHMe, 3a Aa AANĈEM BABMOJKHOCT. HA HOBOMO 
MA Da3Biie CBOĤONHO CBOHTE CHAI. 

nm. Cumeonon. 
Cexperap B. E. /l-8o. 
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) Torana rok me MOKE na WMA MH CB0R4 ODHUTYPDKA HAM ĤONXANMN- 
TERMO HRIIHHE, Marap HE EKEMECEKHO, KOSTO MA ĜDAAE HHCTO MAJORO 
EN ma CiyKM 8A Opraŭ ma Maanpewxua Cxmoa. 
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Esperanto-Movado. 


enlanda. ; 


Preskaŭ ĉiuj tagjur=aloj sciigis, ke la Ministerio de. la 
Komerco ricevis inviton por la konferenco en Venezia. la soci- 
eto klopodas, ke la Ministerio, kiel ankaŭ la Komercsj Ĉambroj 
en nia lando, sendu delegatojn. 

Sofio, Lastatempe la vivo inter la esperantistoj multe pli- 
vigliĝis. La kunvenoj estas pli multenombre vizitataj. Ln ili Ata- 
nas D). Atanasov—Ada legas sian neeldonitan verkon „Reme- 
moroj de esperantisto“. L4 horo de la gimnaziana esperantista 
grupo gajigas s diun kunvencii per spritaj esperantaj kantoj. — La 
28. jan. la SOtia sekcio kunvokis la sotian samideanaron je intima 
kunesto; ĝi estis tre bone vizitita; nia samideano Hitrov, ĵus 
reveninta el (ermanio, raportis pri la Esperanto-movado en tiu 
lando. Improvizita programo de deklamoj kaj kantoj kreis im- 
timan kaj agrablan atmosteron. 

telogradĉik;, — Fondita grupo „Nova Societo“ kun LI 
membroj, kiu aliĝis al B. E. S.; pr. Iv. Bogdanovski, sekr. G. 
Tomov. Adreso de la grupo: Georgi Tomov. : 

Breznik. Fondita grupo „Betulo“; estraro: pr. Marin Hris- 

A AT— 
tov, v. pr-oj: Mihail Georgiev kaj Asen. Dortulov; sekr. "Asen Z. 
Bunĵulov, kas.: Ljubomir 5toev; bibl.: f-ino Anastasia Stojanova, 
kontr. kom.: f-inoj Rajna Mileva kaj Vera Dimitrova. 

Komenciĝis kurso gvidata de M. Hristov, 

Adreso de la grupo: Marin Hristov, apotekisto, : 

v. Kramolin, ap. Sevlievo. Dank' al propagando Je hej- 
men revenintaj lernantoj dum kristnaska libertempo, lernantaj en 
Sevilevo kaj“ Sviŝtov, anoj de tieaj Esperanto-grupoj, fondiĝis 
Esper.-grupo ankaŭ en Kramolin „Fiamuloj“ kun 14 anoj, kiu 
aliĝis al B. E. S. kaj sendis sian kotizaĵon. 

La estraro de la grupo konstituiĝis jene: pr. Rusi P. An- 
tonov; sekr. N. [v. Tonĉev, k2s. D. St Dimov. 

Adreso de la grupo: Rusi P. Antonov. 

Mehomia. Nia nelacigebla kaj senkompara samideano 
Leŭt. Sirian Radiv, verinta antaŭ nelonge em tiun Ĝi macedo- 
van urbon, tuj komencis la agadon kaj jam atingis sukcesojn: 
li instruas en la loka teala lernejo kaj interesigis pri Esperanto 
multajn geurbanojn, kiuj aĉetis lernolibrojn kaj lernas aŭtodi- 
dakte. Baldaŭ malfermota kurso por geurbanoj. Preparata vee- 
perfesto de la lernantoj-esperantistoj. = 

Batak. Nia fervorega malnova amiko Petr Toŝkov plendas, 
ke, malgraŭ la ĉiuflanka aprobo al Esperanto, akirita per longa 
balalado kaj kiopodado de tiu granite-obstina propagandisto, la. 
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imiciaiii: kaj afiŝita kurso de Esperanto ne aitiris kursanojn. 

Kion mi diru ai li? — Ĉu ne sufiĉas jam tiu sukceso, ke la 
„nodieu” estas pli hela ol „hieraŭ“? Ja li mem konkludas en 
sia letero prr vortoj, indaj por esperantisto: „Sed mi ne males- 


peras: ĉe mi estas ankoraŭ forteto por tiu sankta afero“. 


Vidin. La loka societo „Espero“ agas senlace kaj imitinde. 
La 13. jan. ĝi donis en la urba teatro grandan vesperfeston, kiu 
havis sukceson, neatenditan c€ de i; aranĝintoj mem. La salo- 
no plen-p!ena, la esperaŭtaj dekoraĵoj impresas ĉiun, la espe- 
rantaj dekiamoj elvokas bruajn aplaŭdojn kaj ĉiuflankan miron 
pri la soneco de la lingvo. Ni deziras a! la Esper'anoj ĉiam 
similajn sukcesojn! 

v. Vinograd ap. Gorna Orehovica. Nia samideano Angel 
Dimĉev, progimnazia instruisto, instruas esperanton al 63 geler- 
nantoj d- la progimnazio po 2 horoj semajne. Li sukcesis fom- 
di lokan Esperanto-grupon. 

Varna — Je 21. januaro posttagmeze en la salono de la 
komerca lcrnejo okazis sukcesa esperanto-amuzaĵo kun loterio 
kaj ekspozicio de esperantaj libroj kaj gazetoj. La publiko ekin- 
teresiĝis pri Esperanto. La tiea Esperanto-grupo dankas al la 
gesamideanoj: Mara Andreeva, Katja Rusevska, Nadija llieva, 
Georgi Hristov, Milko Mladenov, Stojan Stavrev, Boris Popov, 
Georgi Nikolov kaj Avram Jositov kiuj per sia fervoro sukcesi- 
gis la feston. 

v. Uradnica, ap. Sevlievo. Fondita grupo „Zamenhof“ kun 
IO anoj dank' al la propagando de samideano Nenko. lv. Ton- 
ĉev. Pr, Damjan M. Kuŝev, sekr. Dragni Cv. Dragnev. 

Tatar Pazarĝik. La 30. dec. okaze de konferenco de 
instruistoj el la ĉirkaŭaĵo, estis aranĝita intima „verda vespero“, 
kie renkontiĝis la instruistoj-esperantistoj kaj la lokaj samidea- 
noj. Estis kantita la himno, legitaj kaj deklamitaj versaĵoj. k. c., 
kaj fine— dancado. | 

La 7. jan. okazis jara kunveno de la loka grupo „Verda. 
stelo“. Elektita nova komitato: pr. AZi Nazmi (tuika instruisto), 
sekr. Dim. Tuĝarov, kas. Jordan Lupov, bibl. Al Kurtev. 


Ĉiam venke antaŭen! Nia laboro portas bonon kaj progreson! 


== 





Alilanda. 


- Nopagu Gonecrra Ha HALUHA CAPENAKTOP r. [Tanaŭom Ko.nen, 
KOĤTO 3ABEKNA HACTORXUIHAT OTAEN, NDHHYNEHH CME 3a cera ma 
CE 3AAOBONHUM fla OTOENEKUM TYK CAMO HAKOJIKO DakKTa: 

B WOrocnapgnm ce samosBa NO-HHTEHBHBHA AfEĤROCT aa7a 
nponarahkupane Ha Ecnepanto BcCpej TEA-MOMIHKCKHTE CIY)KA- 
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IAN; KOTOCHNABAHCKHA NPENCTABRTEJ HA ECNEPAHTCKHA TENErpA- 
AdĝONOUIEHCKHA CAWKOB CE € OŬKPHAN, KAM DECNEKTHEHOTO MHHMC- 
TePCTBO C MOAŬA Ka Ce NPEMDpAYA OoDHUHAMHO €AMKA. 

[Ipes M. HH B Sarpeob ule ce CBHKA NADBHAT POre- 
ĈAZBAHCKH ECNEPAHTCKH KOHrpec. Beposruno GAnrapcKure ecnuie- 
PAKHTHCTH HIE OMAAT MOKAHEHH Na NPHCATCTAHYEKAT KATO TOCTM. 
B usnatra CrpaHya ecnep. ABMKEHHE Ce 3aCHABa; HHEBTA AO cera 
TAM HE e OTOENABBAH TAKAB NONEM H TOJIKOBA MHOTO KYDCOBE 
mm paan4uHHK rDaNnoBpe MH Ceza. 

UEA nonara TONEMA FDKKKH OKONO YDEKNAHETO HA KOM- 
depeku4ATa 3a EcnepauTO k TADTOBHATA H TYDMAMA, KORTO IE 
crane no BenukneH BB Benveuwa Hi OKOM'O ille ĜANE EeAHHK HOR 
ycnex Ha EcnepaŭTo c suaveHHE 3a OGUIOTO ANK KEHHE. 


BAB DpaHUWRA TAPTOBCKATA KaMapa B Jluox ua 23, um 
1921 run. Guna rnacyBa ia EAMBONYUIHO NTDENIOWKE (KETO, NA CE 
JDEAAT E TADPTOBCKHTE ydHNHIA KypCcOBe no Ecnepanto, B KON- 
TO CABCEM HaKDATKO fla Ce 3ANOBHART YAJEHHUKHTE CXC CEDYE- 
7ypata Ha e3uKa, Ta fa MOraT fa CH CJIyKAT C peduu«. (Kam 
TOBa pelieHHe Ca Ce NPHCZENKAKIK MO Taproscko-Muaycrpu- 


'““LANHO-BEMAENENCKHA CXI0B B Jl4Ox, 4 roza B K)ronarodua Dpan- 


mha). Cera KamapaTa Ce aaHHYUMaBa C NDENVOKEHKETO PA Ce pas- 
mHpH npenogapahero Ha Ecnepanto no nnana, mpencTaBen OT 
penerara Ha MOCNEAHHA CXIOB pen JKenepckata neparoTHHECKa 
KOHDEPEHIUHA. 

B BpasunHA nxpena KoLrpec Ha BpaaynckuHTE TXPTOB- 
'-ENN OPTAHKBAUKH, CTaHAN NPEB M. DEKEMKDH M.r., B PHO pe 
WKaueKpo, nphen cnenhara peaonouna: „Konzpeca ma bpasun- 
cxume mADZOBCKU acouuakuu pelu da npenopiwa npenodasa- 
xemo na Ecnepaumo B mApPĉeĉoBCKUME Yuunuiga u ynompeĉama 
WI = mOsu NOMOZAMEH E€sUK B CHOMEKHUAMA C “Wyxdecmpanna 
SBADCOBCKU KOMODU“. Ww : 

B cxulHa rpaj € craHam naK npea M.pekKemepu li Amepu- 
KAHCKH KOHTDEC 34a EKOHOMHYECKO DABBHUTKHE H TRDPOBCKO UOJ- 
qeHHe; H TOM B381 EAHKHONYIKO DEZONDUHA 3a NpEeNOAABAME 
wa EcnepaKTo B TADTOBCKHTE YYHAHULA. | 

B Cep. Amepuka e aacuneHa niponaraŭaatra pea panmo- 
ĤON: No TOBH MOANEDEH CNOCOĜ CE ARPKH PEM OT EAMH FDAN, A 

e “yBa npe3 CIOTHUM KHMOMETDH B APYTH rpanope. Or Ho 
OpK e roBopun r. J, D. Sayers, »KypHanHCT H supe ecnepan- 
TNCT lBa NATH; enHamk e ARpKKAN ped no paguoĝona r. )l A. 
KneĥnxkaH. Or Bocroh e roBODHA fABAa NATH HBBECTHHA neEAa- 
ror /l-p Lowell. | 

B Auray, Jlongon, panmocranuwara npw Marconi House 
pasnpauja BCAKAa BeMep ABYySaCOB KOHUEDT MO paj 79 se U6A 
exHa CKasKa 34 paAHOTeeĝhoHa, Hanpabgeda OT r. Epton npea 
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unenopere va Jlononckar Ecnepaurcxi Kay5, nunekropa ma 


CTAHUMATA PABPEIUHA AA Ce BMXAKHE B NPOrDaMaTa Ha KOUHUEDTA 
ga 8. HEKEMBDH H ECHEPDAHTCKH HOMED; MANA e r-ua Ŭlays Cos- 
metto ecmepaktcKara neced „Us“. 

CxoieaHAra 3a KyPCOBE MH YAC"HYHH MECTHH YyCNEXH Ca 
TRU MBOŬĜHNHU KB BCHUKAU HAUHKOHAJHO ECNEPAHTCKK CAHCAHKHA 
ge HE MOraT ce HaOpoy. Heka ce auae enHo: oOprava Ha UEA 
Esperanto nama TemerpDaĥuMeCKO-KDATKH CBENEHMA 3a TAKMBaA 
VYVCNEXP M HANRAHA OT ENHA ANO NBE CBOH CTDAHHUM; CAMO BA AZ 
MAACA TEBH CXOŬIMECHHA, HHE GH TDAŬKANO Na OTNENHM EKBA 
TDETS OL HalleTO CnHcCauve, A' nK B TE3K4 CXOĜUIEKHHA TBADAS 
DRAKO CE DOMECTBA H HEMIO BA ABWKKEHHETO B HallatTa CTDAHA, 
mt TO CAMO B 3--4 pela, koraTo HHeE BCe HMAME AODCTG OMKHBERO 
paumenae, — TaĤ qe olima KapTHHa Ha pasDaCcTHAOTO Ce ee- 
MEDANTCKO ABUWUXKEHHE € HEBABMOKKHNO BEede fa Ce made. 





Sciigoj — Ma8BecTya. 


De la Societo. 
— Cien necer nH4 H34434 OT NEYAT BTOPDOTO NZAAHKE OZ 
yselnuxa „Kypc no Ecnepaŭro“, or Ar. /l. Arana~os. Bxanpena, 
ue TO €e NeYaTaHo Ha MO-XYĜARa XADTMHA, H BAIMDEKH B3HAYHTEA- 
HOTO MOCKANBAHE HA Nedara, UeHATra My IIe GARE Mak 16 nepa. 
[lopasxu neve ce nnuemar. Samideanoj, pa3aapocrpanere Tona 
KPDYKECTBEHO HANAHHE HAK-IMIHDOKO! | 


Di» ersaj. 
— QAŬDAHH Ca BEMe ANCTATAYHO NODTPETN, KOHTO OCHTYDN- 
BAT HBARAVAHETO HA alOyMa Ha OKATAPCKATE ECAEPAKTHCTN. 


'O6ade or TAX WanUKBA, 48 B CenaTa H B MANAHKHTE HMA NO-CNA- 


HO ECI. NBEW)KEHHE, OTKOJIKOTO B NO-TOJEMKTE rpanoge. Heka no- 
GEDBAT BCHAKA CAMACĤHHUH Aa HANpATAT NOPTPETHTE CH. Kon- 
KOTO NOBESS NOPTDETH — TOJKOBA NO-HBAUIHO KAJAMKE] Ani6Gyma 
me Omne CAULEBDEMEHO H anpecHHK. Ilocnegeh cpok 3a npue- 
MaHe Ha NOpTPETH: 5 MADT, 

Ŝa CHHMKM Ha TDYHH Ce MIAIIA 25 MB. MOBEYVE OT YCTA- 
mOBeMara UCHA (TAĤ KaTO MO-TONJEMH KAHUIETA CE HAPAŬOTBAY 
DO-CKAKTIO). 

-— Nia prezidanto, Sro Georgi AktarB!ev, estas nomita dume 
viva bonora membro de la Trentina Esperanto-Instituto en ltalio, 

„ — En Vidin fianĉiĝis niaj gesamideanoj F-ino S/aya Va- 
bova kaj S-ro Vladimir Lazarov (prez. de la l»ka esperantista 
societo „Espero“), Niajn gratu'ojn. 

— EcmepaHTckoTo GIOPU „UBETOBHHK“ e TYDHAO NOA NEMAT 
OMGNHCHHETO „JAOMEKXOĴ“, XKHBOT, HUEA, ALKO“, OT Ar. A Ara- 
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BACOB, KKENATEJNIO E CRHACHHAUHTE 14 DAINPOCTDAHAT MAV-izaw- 
POKO BRB BCHUKM CDEJIH TABK HOBA KHMOK/A. 
rr , ĈN SI ŭi f AI L ; = =: a, LL = am | 3 eT = 
La 15. (anuaro mortis 
PETR VISNEV (VANDO 
(el Pleven, kunlaborinto de „Bulgara Esperantisto“). 
Eternan memoron pri nia agema pioniro! 

[MAREK YJEĤHUK DO ECNEPAHKTO, YOIDAKKHEAHHA, [DAMATANZ, 

w ABA (ecnep-ORATAPCKH H OXA-ECACDAHTCKH) pednnua~20 sepa. 

Mia amiko, ccnep. ser4aa Or Zamenhof, Kabe, Tagore, 

Gogol, Elin Pelin, Bourlet, Sigemashu, Abdul Baha nap. 9 ma. 

"onubiŭ VVESINN SCTEPAMTO, (DI8 DYCCKMX) VAPZIKAL, 

FPANBTKROĤ, XPMLTOM. l MOYMA ECMGD.-DTE. MOVI. -ECREDZITEXM 
GRAOBaDKMH M np. ZO nena, ; 


MEKANHAPOUHA CTEHLTpaĜIHA CUCTEMA KS YUYACMia 
8 3 «aca. Gacsa 
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AocraBa €peNly HaODAMIBHE kia CTOMHOCTTA MM HO 
SOMATA Ĉ€T. AMTDOS Gena. TADSHOSBO. 





LAOONlABaM lia HOMUTAEMOTO ĜARTADCKO ECNEDARTETBA, 








we NnPDH Maraa“Ha CH OTHDHUX ECNHEDAHYCKM OTACA, OT BETO BCEMK 
e. — Ĵ - ; —=—— ———-..— ——— -=—=«———————— a 





€AMHULIEHHK MOKE NA CB ZOCTABH esperantaĵojn Ha nab-nuaxa 
menu. Karanor npuH moncCkpane. 





CĈ MOUWBT 
Ann. "l. Tynmapop 


l TApTOBEKL — Tarap-IllasapponHs, 
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